MCA-22 CHASSIS FOR RUGER 10/22 BLACK

The MCA™-22 allows users the best possible fit for recreational, hunting, and
competition shooting. Easily install your Ruger® 10/22® or similar receiver,
trigger group and barrel into the MCA™-22. Accepts standard or bull barrels.
Butt Stock Features Ambidextrous goose-neck style pistol grip with palm swell.
Click-adjustable cheek piece/front and back .750" / up and down 2" (=1"/-1"
from bore center) Aggressive grip panel and front grip strap texturing Length
of pull adjustable from 11.25" to 15.75" in .75" increments 1" Vertical butt pad
adjustment Two locations to accept Grovtec Threaded QD Cup inserts Foregrip
Features 5-slot M-LOK compatible foergrip bottom with 1 M-LOK slot on both
sides of foregrip Front bottom foregrip pre-drilled dome sling stud locator hole
(must tap 10-32) Removeable taper barrel foregrip insert to accommodate bull
barrels Accepts Standard or Bull Barrels Use with chassis with the insert
installed for Standard barrels Removing the insert allows a varity of target and
bull barrels to be used Accommodates use of barrels up to .920" diameter with
insert removed

Attributes

e Name: MCA-22 CHASSIS FOR RUGER 10/22 BLACK
e Manufacturer: LUTH-AR
¢ Product no.: 430102146
e Mfr. No.: MCA-22

¢ Color: Black

e Make: Ruger

¢ Material: Nylon

e Model: 10/22

¢ Style: Chassis

e Weight: 2.09 Ibs

¢ Delivery weight: 1.134kg
¢ Shipping height: 51mm
¢ Shipping width: 152mm
¢ Shipping length: 711mm
e UPC: 812058031697

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das MCA22 Chassis fur
Ruger 10/22

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MCA22 Chassis flr Ruger 10/22! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen die bestmdgliche Anpassung flr Freizeit, Jagd und WettkampfschieBen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehoérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis fir die Verwendung mit Ihrem Ruger 10/22 geeignet ist.

¢ Verwenden Sie nur Standard oder BullLaufe, die flr das Chassis zugelassen sind.

Achten Sie darauf, dass der Abzugsmechanismus ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie das Chassis
benutzen.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Verwenden Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Gehérschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie den Abzug und den Lauf von lhrem Ruger 10/22.
o Installieren Sie den Empfanger, die Abzugsgruppe und den Lauf in das MCA22 Chassis.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

2. Einstellung des Hinterschafts:

o Passen Sie die Lange des Abzugs zwischen 11.25" und 15.75" in .75"Schritten an.
o Justieren Sie das vertikale Hinterschaftpolster um 1".

3. Verwendung des Vorderschafts:

o Nutzen Sie die MLOKkompatiblen Slots fur Zubeh6or.
o Achten Sie darauf, dass der konische VorderschaftEinsatz korrekt installiert ist, wenn Sie BullLaufe

verwenden.
4. Sicherheitsuberprifung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile ordnungsgemaR installiert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
o Testen Sie den Abzugsmechanismus, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfalle.
¢ Achten Sie darauf, alle Teile des Chassis umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MCA22 Chassis for Ruger 10/22 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MCA22 Chassis for Ruger 10/22. This product is designed to enhance your shooting
experience for recreational, hunting, and competition purposes. It is essential to read and understand this safety
instruction guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the chassis as if it is loaded.

e Ensure that your Ruger 10/22 is in good working condition before installation.
¢ Use only compatible parts and accessories with the MCA22 chassis.

¢ Keep the chassis and any firearms stored securely and out of reach of children.
e Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

¢ Handling: Always handle the chassis and firearm with care to avoid accidental discharge.

¢ Shooting Environment: Use the chassis only in a safe shooting environment, such as a designated
shooting range.

¢ Personal Protective Equipment: Wear appropriate eye and ear protection while using the chassis and
firearm.

¢ Maintenance: Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintaining the chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
o Gather all necessary tools, including a 1032 tap for the foregrip installation.

2. Installation Steps:

o Unload your Ruger 10/22 and ensure it is safe to handle.

o Remove the existing stock and any components that will be replaced.

o Install the Ruger 10/22 receiver into the MCA22 chassis following the manufacturer's instructions.

o Attach the trigger group and barrel securely.

o Adjust the butt stock to your desired length of pull (11.25" to 15.75").

o If using a bull barrel, remove the taper barrel foregrip insert to accommodate.

o Install the foregrip by aligning it with the predrilled holes and securing it with the appropriate
screws.

3. Usage:

o Ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.
o Regularly check the tightness of all screws and components during use.
o Adjust the cheek piece and butt pad as needed for comfort and proper alignment.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MCA22 chassis according to local regulations.
e If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
¢ Ensure that any disposed parts do not pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, installation, or product issues, please contact the manufacturer or your local
dealer. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MCA22 Chassis for
Ruger 10/22. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guide de Sécurité pour le MCA22 Chassis pour
Ruger 10/22

Introduction

Merci d'avoir choisi le MCA™ 22 Chassis pour Ruger 10/22. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer une
utilisation sire et efficace de ton produit. Il est important de suivre ces instructions pour minimiser les risques et
garantir une expérience de tir agréable.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours utiliser le produit dans un environnement s{r et controlé.

Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

¢ Ne jamais utiliser le produit de maniere imprudente ou irresponsable.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :

o Risques de blessures causées par une mauvaise manipulation.
o Risques liés a I'installation incorrecte des composants.

¢ Instructions pour éviter ces dangers :

o Lis attentivement toutes les instructions avant I'utilisation.

o Assuretoi que le récepteur Ruger® 10/22® est correctement installé et sécurisé.

o Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

o Vérifie que le canon est dégagé et ne contient pas de munitions avant de procéder a I'installation.

¢ Avertissements spécifiques :

o Ne pas utiliser le MCA™22 avec des munitions inappropriées.
o Ne pas laisser le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que le produit est propre et en bon état.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du récepteur :

o Quvre le MCA™22 et localise I'emplacement du récepteur.
o Installe le récepteur Ruger® 10/22® ou similaire en suivant les instructions fournies.
o Assuretoi que le récepteur est bien fixé.

3. Installation du groupe de détente et du canon:



o Installe le groupe de détente selon les instructions du fabricant.
o Fixe le canon en veillant a respecter les spécifications de diamétre (jusqu'a .920" si I'insert est
retiré).

Utilisation

e Ajuste la longueur de tir entre 11,25" a 15,75" selon tes préférences.
o Utilise la piece de joue réglable pour un confort optimal.
o Vérifie régulierement I'état de tous les composants pendant ['utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage et I'élimination des matériaux en nylon.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du MCA™ 22, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client.

Ce guide est congu pour t'aider a utiliser le MCA™ 22 Chassis pour Ruger 10/22 en toute sécurité. En suivant ces
instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MCA22
Chassis per Ruger 10/22

Introduzione
Grazie per aver scelto il MCA22 Chassis per Ruger 10/22. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni

elevate nel tiro ricreativo, nella caccia e nelle competizioni. E fondamentale sequire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla regolarmente il tuo chassis per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo canne compatibili con il MCA22, come specificato nelle istruzioni.

Assicurati che il ricevitore Ruger® 10/22® sia installato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Regola il calcio e il foregrip secondo le tue preferenze personali, seguendo le istruzioni di installazione.
¢ Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutto il materiale necessario, inclusi il ricevitore Ruger® 10/22®, il
gruppo di scatto e la canna.
2. Installazione del Ricevitore:
o Inserisci il ricevitore nel chassis MCA22 seguendo le istruzioni fornite.
o Assicurati che sia ben fissato e che tutte le viti siano serrate correttamente.
3. Installazione della Canna:
o Inserisci la canna standard o bull nel chassis.
o Se utilizzi una canna bull, assicurati di rimuovere l'inserto dal foregrip.
4. Regolazione del Calcio:
o Regola la lunghezza di trazione da 11,25" a 15,75" in incrementi di 0,75".
o Regola il pad del calcio in verticale fino a 1" come desiderato.
5. Verifica Finale: Controlla che tutte le parti siano fissate correttamente e che il prodotto sia pronto per
l'uso.

¢ Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

¢ Sequi tutte le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

¢ Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

¢ Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali plastici e i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.
¢ Assicurati che tutte le parti siano smontate e sicure prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il MCA22 Chassis per Ruger 10/22. Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for MCA22 Chassis for
Ruger 10/22

Introduksjon

Takk for at du valgte MCA22 Chassis for Ruger 10/22. Dette produktet er designet for & gi deg en optimal
opplevelse innen rekreasjon, jakt og konkurranseskyting. For a sikre din sikkerhet og korrekt bruk av produktet,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for eventuelle skader eller mangler.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

Vaer oppmerksom pa at bruken av dette produktet kan vaere regulert av lokale lover. Sjekk alltid
gjeldende lovgivning fagr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Bruk kun standard eller bulllgp som er kompatible med MCA22 Chassis.

Installer alltid avtrekkergruppen, mottakeren og Igpet i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller har tegn pa slitasje.

Juster kinnstgtten og bakstgtten til en komfortabel posisjon far bruk.

Sgrg for at forgripfunksjonen er sikkert festet far du begynner a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av mottaker og lgpet:

o Fjern eventuelle eksisterende komponenter fra chassiset.
o Installer Ruger® 10/22® mottakeren og avtrekkergruppen i chassiset.
o Fest Igpet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Justerbare funksjoner:

o Juster kinnstgtten ved a bruke klikkjusteringssystemet til gnsket hgyde.
o Juster bakstgtten vertikalt opptil 1" for optimal komfort.
o Juster lengden pa trekk fra 11.25" til 15.75" i .75" intervaller.

3. Forgrip og tilbehor:

o Installer forgripbunnen i henhold til MLOKkompatibilitet.
o Forgripbunnen har forhandsborede hull for domeslyngestud (ma tappe 1032).
o Fjernbar taper barrel forgripinnsats kan brukes for & imgtekomme bulllgp.

4. Sikkerhetskontroller fgr bruk:

o Kontroller at alle deler er riktig festet og i god stand.
o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr det handteres.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a kvitte deg med produktet pa en ansvarlig mate.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i samsvar med gjeldende miljglover.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for ytterligere informasjon.

Vi haper at du far glede av ditt MCA22 Chassis for Ruger 10/22. Din sikkerhet er var prioritet.



MCA22 CHASSIS FOR RUGER 10/22
KAYTTOOHJEET JA TURVATAKUU

Johdanto

Tervetuloa MCA22 CHASSIS FOR RUGER 10/22 tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MCA22 on korkealaatuinen alusta, joka on suunniteltu
Ruger 10/22 aseiden kayttddn. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kayttda ja varastointia.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista, ettd ase on turvallinen ennen kuin kosket siihen tai kaytat sita.

Al3 osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ampumista varten, ja etta ei ole esteita tai vaaroja.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
Asenna Ruger 10/22 vastaanotin, laukaisuryhma ja piippu MCA22:een.
Varmista, etta kaikki osat on tiukasti paikallaan ja etta ne ovat oikein asennettu.
Saada vetopituus 11,25" 15,75" 0,75" valein tarpeidesi mukaan.

Asenna etukahva ja varmista, etta se on tiukasti paikallaan.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.

Kayta tuotetta vain hyvaksyttyjen piippujen kanssa.

Pida kiinni kahvasta ja varmista, etta ote on tukeva.

Varmista, ettd poskipaneeli on saadetty mukavasti ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden kasittelypalveluihin.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmistamme, etta
tuotteemme tayttavat kaikki turvallisuusvaatimukset ja tarjoamme tarvittavat tiedot turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for MCA22 Chassi for
Ruger 10/22

Introduktion

Tack for att du valt MCA22 Chassi for Ruger 10/22. Denna produkt ar designad for att ge anvandare en optimal
passform for rekreation, jakt och tavlingsskytte. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen innan du anvander produkten.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
 Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du hanterar vapen och tillbehér.

o Se till att chassit ar korrekt installerat pa din Ruger 10/22 innan anvandning.

e Kontrollera att alla delar &r ordentligt dtdragna och sakrade.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
e Anvand inte produkten om den &r skadad eller har uppvisat tecken pa missbruk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera din Ruger 10/22:

Ta bort den befintliga avtryckargruppen och pipan fran din Ruger 10/22.
Placera mottagaren i MCA22 chassit.

Installera avtryckargruppen och pipan enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla komponenter ar korrekt fasta.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Justera bakstodet:

o Justera langden pa greppet fran 11,25" till 15,75" i .75" steg.
o Justera bakplattan vertikalt fér att passa din kroppshdjd och skjutstallning.

3. Anvandning av forgrepp:

o Om du anvander en bullpipa, ta bort den avtagbara koniska pipaférgreppsinsatsen.
o Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme for pipan innan du skjuter.

4. Underhall:

o Rengo6r chassit regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka prestandan.
o Kontrollera grepppanelen och textureringen fér slitage och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser.



e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om miljévanlig

avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av MCA22 chassit, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller
tillverkare. Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MCA22
Chassi for Ruger 10/22. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!
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